See the notice on TED website

417077-2026 - Concurso

Alemanha - Torneiras, valvulas e dispositivos similares — Rahmenvertrag liber die Lieferung von
Absperrklappen fiir die Rohr- und Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA
OJ S 115/2026 17/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Stadtentwasserung AGR
Correio eletrénico: submissionen@hamburgwasser.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA
Descrigao: Europaweite Ausschreibung als Offenes Verfahren zum Zwecke einer
Rahmenvertragsschlieung Uber die Lieferung von Absperrklappen flur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA
Identificador do procedimento: 0fb871f1-31c0-4510-8228-6c06ad9f5ebe
Identificador interno: B41_HSE-2026-213-0025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42130000 Torneiras, valvulas e dispositivos similares

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Billhorner Deich 2
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Corrupgao: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung.
Darlber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Participagdo numa organizagao criminosa: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde
gemal § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus
geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Fraude: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Daruber
hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Insolvéncia: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemalf} § 48 VgV Anwendung.
Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Violacao das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemanR §
48 VgV Anwendung. DarlUber hinaus geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Zusatzlich
finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf’ § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus
geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgriinde gemaf § 48 VgV Anwendung. Darltber hinaus
geltende Ausschlussgriunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Falta profissional grave: Zusatzlich finden sadmtliche Ausschlussgriinde gemaf § 48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrinde gemal § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaf § 48 VgV Anwendung. Dartber hinaus
geltende Ausschlussgrinde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Atividades suspensas: Zusatzlich finden samtliche Ausschlussgrinde gemaR § 48 VgV
Anwendung. Darlber hinaus geltende Ausschlussgriinde und Eignungskriterien sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen.

Incumprimento da obrigacdo de pagamento de impostos: Zusatzlich finden samtliche
Ausschlussgrunde gemal’ § 48 VgV Anwendung. Daruber hinaus geltende Ausschlussgrinde
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

InfracOes terroristas ou infracées relacionadas com atividades terroristas: Zusatzlich finden
samtliche Ausschlussgriinde gemaf} § 48 VgV Anwendung. Darlber hinaus geltende
Ausschlussgrunde und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Absperrklappen fur die Rohr- und
Forderleitungen in der Klarschlammverwertungsanlage VERA
Descrigao: Die Hamburger Stadtentwasserung AGR beabsichtigt einen Rahmenvertrag tber
die Belieferung von Absperrklappen fir die Rohr- und Forderleitungen in der
Klarschlammverwertungsanlage VERA abzuschlief3en. Der abzuschlieRende Vertrag hat eine
feste Laufzeit von vier Jahren (Geplanter Vertragsbeginn 01.09.2026 bis zum 31.08.2030).
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42130000 Torneiras, valvulas e dispositivos similares

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Billhorner Deich 2
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 48 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrigao: Der Auftraggeber beabsichtigt die SchlieBung eines Rahmenvertrags. Da der
Bedarf kontinuierlich besteht wird voraussichtlich nach Ablauf der ausgeschriebenen Laufzeit
eine erneute Beschaffung erfolgen.
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: siehe Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecf6e2042-
7339d87f4e104679

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao das propostas: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlhaften Unterlagen unter Einhaltung von § 56 VgV nach eigenem
Ermessen vor.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Bieter sind zur Angebotsoffnung nicht zugelassen
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

417077-2026 Page 4/6


https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecf6e2042-7339d87f4e104679
https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecf6e2042-7339d87f4e104679
https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ecf6e2042-7339d87f4e104679
https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nachprufungsantrage sind schriftlich an das Postfach der Finanzbehorde: Postfach 30 17 41
20306 Hamburg und zusatzlich per E-Mail (unterschriebener Nachprifungsantrag als PDF-
Dokument im Anhang) an das Funktionspostfach vergabekammer@fb.hamburg.de zu richten.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Hamburger Stadtentwasserung A6R
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung A6R

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Hamburger Stadtentwasserung AGR
Numero de registo: DE173526990
Endereco postal: Billhorner Deich 2
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: submissionen@hamburgwasser.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.hamburgwasser.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.hamburgwasser.de/NetServer/
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg
Numero de registo: 02000000-KFB0000001-20
Endereco postal: Grolie Bleichen 27
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20354
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Submissionsstelle der Hamburger Stadtentwasserung A6R
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Numero de registo: DE173526990

Endereco postal: Billhorner Deich 2

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 20539

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: submissionen@hamburgwasser.de

Endereco Internet: https://www.hamburgwasser.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 4f894d5b-d00f-4327-bf26-49eec7332417 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/06/2026 11:13:23 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 417077-2026

N.° de edigédo do JO S: 115/2026

Data de publicacao: 17/06/2026
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